
Несмотря на решительность, с которой он говорил раньше, в тот самый момент, когда дело
дошло до лечения, Лин Сяо был не в состоянии сдержать свою панику и рефлекторно протянул
руку:

- А-Шу!

- Не бойся, я здесь, - знакомая ладонь крепко взяла его за руку, и в ушах раздался мягкий
голос Лин Цзин Шу.

Встревоженное сердце Лин Сяо сразу же успокоилось. Доктор Вэй раскладывал аптечку с
золотыми иглами и, повернув голову, увидел, как близнецы сжимают руки друг друга. Он
нахмурился.

- Мисс Лин, подождите некоторое время во внешнем зале.

Лин Цзин Шу ошеломленно выпалила:

- Почему?

Скромный и интеллигентный до этого Вэй Тайцзин, который раньше казался джентльменом,
недовольно посмотрел на нее с мрачным выражением лица:

- Я ставлю пациенту иглы, и я не хочу, чтобы другие его беспокоили. Пациент не должен
отвлекаться, и я хочу сосредоточиться на работе.

Лин Цзин Шу пообещала, не задумываясь:

- С этого момента обещаю не говорить ни слова, даже звука дыхания не будет, и я никогда не
буду мешать вам ставить иглы...

Доктор Вэй перебил ее:

- Вы уже говорили это несколько раз. Дело в том, что вы не можете удержаться, заставляя
меня тратить мое время.

Лин Цзин Шу: «......»

Она уже давно не испытывал такого чувства стыда.

Всегда есть специальные послабления для красивых людей. Мужчины, в частности, не могут
не прощать красивых молодых девушек. Но этот врач по слухам, не интересовался женщинами.



Лин Сяо хорошо знал Лин Цзин Шу, и, ощутил, как неловко и раздраженно она себя чувствует
в этот момент. Он поспешно прошептал:

- А-Шу, выйди и подожди меня! Я доверяю доктору, и ты должна верить в него.

Гнев в сердце Лин Цзин Шу внезапно погас:

- Хорошо. Я подожду тебя, - сказав это, она встала и вышла.

От начала и до конца она даже не посмотрела на Вэй Тайцзина. Эти слегка наивные
провокации не тронули доктора. Он взял тонкую золотую иглу и сказал глубоким голосом:

- Лин Гонцзы, пожалуйста, будьте спокойны и не паникуйте. Не беспокойтесь. Возможно, вы
ощутите небольшое покалывание. Вы сможете потерпеть это некоторое время.

Лин Сяо глубоко вздохнул и серьезно кивнул.

Как только Лин Цзин Шу вышла из внутреннего зала, она сразу же привлекла всеобщее
внимание. Нетерпеливая леди Фумин, который уже давно ждала, уставилась на нее. Если бы
взгляд человека мог убивать, Лин Цзин Шу, вероятно, умерла бы уже тысячу раз.  

Лин Цзин Шу проигнорировала провокационный взгляд леди Фумин и быстро пошла к Лин Цзи
и Цзян Чэнь.

- Почему ты вышла одна? - нетерпеливо спросил Лин Цзи, - А как же Сяо? Почему он не вышел
с тобой?

Лин Цзин Шу смутилась и сказала:

- Доктор Вэй делает ему иглоукалывание и не позволил мне находиться рядом.

Он выгнал Лин Цзин Шу?!

Госпожа Цзян была немного удивлена и нашла эту ситуацию забавной. Она прошептала:

- Этот доктор действительно безжалостен, он абсолютно не знает, как лелеять нефрит.

Он даже выгнал Шу.

Когда другие мужчины сталкиваются с такой красотой, как А-Шу, они стараются подойти



поближе, чтобы рассмотреть. А доктор Вэй выгнал Лин Цзин Шу! Наверное, она никогда не
встречалась с таким непримиримым человеком!

Лин Цзи также был ошеломлен, а затем засмеялся:

- Говорят, что Вэй Тайцзин очень чист, его никогда не видели рядом с женщиной. Какая бы
красивая девушка ни была, она не привлечет его. Оказывается, слухи были правдой.

- Кузен, невестка, не смейтесь надо мной, - Лин Цзин Шу беспомощно улыбнулась и быстро
сменила тему, - Доктор Вэй сказал, что болезнь глаза Сяо была вызвана травмой головного
мозга и скоплением крови. К тому же прошло шесть лет, даже если он начнет диагностировать
и лечить, он дает только 30% гарантии.

Когда дело дошло до дела, Лин Цзи и Цзян Чэнь перестали шутить, с их лиц сошли улыбки.
Лин Цзи задумался и сказал:

- Вэй Тайцзин обладает хорошими медицинскими навыками и вылечил многих пациентов,
которых считали неизлечимыми. Если он сказал, что уверен на 30%, вы должны попробовать.
Даже если он не вылечит Сяо, это не будет хуже, чем сейчас!

Кто сказал, что нет? Лин Цзин Шу горько и неохотно улыбнулась:

- Иглоукалывание в голову очень рисковано. Но Сяо решил, что будет лечиться, и у меня нет
другого выбора, кроме как поддержать его.

Цзян Чэнь утешила ее:

- Доктор Вэй, вероятно, сказал это намеренно, чтобы наши ожидания не были слишком велики,
и чтобы результаты не слишком разочаровали. Тебе не нужно слишком волноваться, с Сяо все
будет хорошо.

Лин Цзин Шу кивнула и извиняющимся шепотом сказала:

- Невестка, у меня есть еще вопрос.

- Если есть что-то, что я могу сделать, говори прямо, - сказала Цзян Чэнь с улыбкой. Лин Цзи
также был заинтригован.

Лин Цзин Шу пересказала то, что предложил Вэй Тайцзин:

- Доктор Вэй сказал, что лечение Сяо должно содержать три аспекта. Принимать отвар внутрь,



мазь наружно, а также вводить иглы каждые пять дней. Но он находится во дворце и не сможет
приходить в Зал омоложения....

Лин Цзи внимательно слушал. Когда Лин Цзин Шу упомянула о Восточном дворце, Лин Цзи и
госпожа Цзян неосознанно переглянулись, показывая понимающую улыбку.

В императорский дворец нелегко войти, да и ворота Восточного дворца недоступны для всех
желающих. Однако на этот раз дорога связала их с внуком императора, поэтому сходить и
попросить об этом было несложно.

Возможно, императорский внук был бы рад видеть мисс Лин, когда она войдет в дверь......

Линг Цзин Шу не увидела слегка сдержанные улыбки на лицах двух человек, и спокойно
закончила:

- ... Итак, я должна снова просить невестку. Сегодня я уже обременила вас просьбой
сопровождать нас в Зал омоложения, теперь прошу отвезти нас с братом в резиденцию принца,
чтобы увидеть наложницу принца.

Цзян Чэнь улыбнулась:

- Не лучше ли пойти напрямую к Его Королевскому Высочеству императорскому внуку.

Зачем искать наложницу?

Лин Цзин Шу, казалось, не слышала намека в словах Цзян Чэнь, и ответила:

- Его Королевское Высочество императорский внук скорее всего занимается делами
Восточного дворца. Он должен быть очень занят. Зачем беспокоить его ради этой мелочи.

- Кроме того, дела внутреннего дома должны управляться наложницей принца. Поскольку мы
пойдем в резиденцию, мы, конечно, должны стремиться увидеть наложницу. Кроме того, так
мы не позволим распространиться сплетням.

Лин Цзин Шу сказала это так серьезно, что Цзян Чэнь было не очень удобно смеяться, и она
торжественно ответила:

- Ты права. Когда я вернусь сегодня, я сначала сообщу об этом свекрови. Я буду сопровождать
вас с братом в резиденцию принца завтра.

Она сделала паузу и сказала:



- Тем не менее, ты должна быть психологически готова. Хотя у меня есть некоторые связи с Его
Королевским Высочеством, мы очень далеки. Я могу провести вас внутрь. Но смогу ли я
убедить наложницу принца согласиться, я не могу обещать.

Лин Цзин Шу вздохнула с облегчением и слегка улыбнулась:

- Независимо от того, успешно это будет или нет, спасибо, невестка.
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